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nos sodales ad curandam proximortnm salaeem alacres ijucesstoS-
que esse noviimus-Profecto digni-ni est beiievoleuioeia et lauldibus
Nostris studinîn illud quod vestra sodalitas iînpendere solet, ut
adolescea tes qui Christi fte nr suiet adminisiri, ha bîae tar pietate
ac doctrina, mnatereque ad apostoli ca i eîisteî'ia informientur ini-
tegre saiicteq ne obeunada. Maxime venu nos deýectat vos salItarie
hoc opius vestrtînî iaut iesistere suie tilIta coîttroversia et tnolestia
Posse, loetioresqîie t x eo fractes percipere - Couffilinus autenm
fore uit iiîstihtuein. vestrarn ie hou >,re qeiotîdie eai letaa
catholico 5 vi rus, mnaximle ,ero je, raiLi aplud D1,111 qui Oiifaia
proposita atqîîe opera vest ra sestnc allin i sluti bette
vertat :Interea auspicemn cuŽIestium 1-naeieruin Notqebelle-
volentit testem tibi, diIeuite fili, solidatiuýlte tLi,- Apostolicaniu Be-
Bedictionenu peramanter ini Domno iînpertiinais.

D- atant Roinie, apud S. I'eLtum, die XII Npv. anno
MDCCCLXXXVII, Puuîtilicattas Nostri Deciitue.

1LEO PP. XIII."

Voici la traductioil française de cet i uportau 1t doGliruî31t

LÉON XIII, pýPE
Cher Fils, salut et bénédictiion apostoliqlue.

"Nous avons reçu avec grauide saîfcîeles tduga ed
vénération et d'amour que Vous vous êtes fulit un devoir dc Nous
envoyer a l'approche du cinquanetièmeî anniversair'e de Notre Or-
dination sacerdotale. Ce quai eu augtraete sitiguýliè-emnent le-
Prix a nos yeux, c'est la charité aveçc laquelle Nous savons que
vous et les membres de la Sociétié (1but vouts êtes le chef, Vous
vous dévoulez, Pleins de zèle et d'ardeaur, au salut dlu prochain.
Certes Nous estîmlolts tout à faýit digue de Notre bienveillanîce et
et de Nos louanges le so;al arec lequiel votre Comupa1gnie se cou-
sacre à l'éducatioin de la jenesse ecclésiastiquie afieô de procurer
que les futurs ministres du Christ, séieutsemieetL formés, devien-
nient, par leur Piété et leur doctrine, capables tic remplir irrépro-
chablement et sajatemeut, comme il conlvienit, les divers miniis-
nistères apostoliques.

' Mais ce quai, dans les ci rcoustatices, Nous est particuiltirement
agréable, c'est que, sans avoir à vous inquiéter de lâcheuses coa-
trOverses, vous puissiez désormais vouts appliquer en paix à votre
oeutre si utile et recueillir avec joie les fruitis de votre travail.
Que votre institut croisse donc chlaqut.jour davantage en hoaneut'
devant les hormmes et surtout eii grâce dlevant Dieu, auquel plaise
dle faire contribtier au salut éternel des âiiaes Ltus vos desseiîis et
toutes vos oeuvres,

1" iî attendant, comme gage des dons célestes et on prouve de


